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செந்தமிழ் இதழில் இலக்கண உரையாடல்கள் 

 

செறியாளர்                         கட்டுரையாளர்  

முரைவர் து. ஜாைகி                 கி.கிருஷ்ணமூர்த்தி 
உதவிப் பேைாசிரியர்                  முழுபேை முரைவர் பட்ட ஆய்வாளர் 
திருக்குறள் காட்சிக்கூடப் போறுப்ோளர்  உலகத்தமிழாைாய்ச்சி நிறுவைம், 
உலகத் தமிழாைாய்ச்சி நிறுவைம்         தைமணி. பென்ரை  
தைமணி, பென்ரை  
 
 
ஆய்வுச் சுருக்கம்: 

தமிழ் இதழியல் வைலாற்ரை எழுதுரகயில் அதரைச் செந்தமிழ் 
இதழிலிருந்து  சதாடங்க வவண்டும். அந்த அளவிற்கு 1900 களின் 
முதன்ரமயாை இலக்கியப் பங்களிப்ரப ஆற்றிய இதழாகச்செந்தமிழ் இதழ் 
விளங்கியது. அைெ அரவகளில் புலவர்கள் நிகழ்த்திய புலரமக் காய்ச்ெல்கரளத்  
தாண்டிய அறிவுொர் விவாதம் இருபதாம் நூற்ைாண்டில் ஆைாய்ச்சி இதழ்களுக்கு 
மாறியது. அவ்வரகயில், அைெரவ என்ை விவாத சவளி ஆைாய்ச்சி இதழாக 
மாற்ைமரடந்த இருபதாம் நூைாண்டின் சதாடக்கத்தில் தமிழில் அந்த 
இடத்ரதப் பற்றிக்சகாண்ட இதழாகச் செந்தமிழ் இதழிரைச் சுட்டலாம்.  

அவ்வரகயில்,இக்கட்டுரை செந்தமிழ் இதழில் 1903 ஆண்டு முதல் 1915  
ஆண்டு வரை சவளியாை இலக்கண விவாதங்கரளயும் அதன் காைணமாக தமிழ் 
இலக்கணப் புலத்திற் நிகழ்ந்த சில முதன்ரமயான் முடிவுகரளயும் குறித்து 
விவாதிக்க முற்படுகிைது. 

திறவுச் பொற்கள்: பெந்தமிழ் இதழ், இதழியல், தமிழ்ச்ெங்கம், ேவீை 
இலக்கியம் ,உரையாடல்கள்  

 செந்தமிழ் இதழின் வதாற்ைம் 

 மதுரைத் தமிழ்ச்ெங்கத்தின் சவளியீடாக திங்கள் இதழ் ஒன்று 
சதாடங்கப்பட்டது. இவ்விதழிற்குத் சதாடக்கக் காலத்தில் இைா. 
இைாகரவயங்கார் அவர்களும் அவர்களின் காலத்திற்குப் பின்ைர் 
மு.இைாகரவயங்கார் அவர்களும்  ஆசிரியர்களாக அரமந்திருந்தைர். 
இவ்விதழிற்குச் செந்தமிழ் எைப் சபயரிடப்பட்டக் காைணத்ரத அதன் 
முதலாமிதழ் பின்வருமாறு சதரிவிக்கிைது 
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இஃது தமிழின் செம்ரமயிரை உலகிற்கு ென்கு 
அறிவுறுத்தலானும், செந்தமிழ் வளர்ச்சிரயச் 
செய்தலானும், செவ்விதாய தமிழாவை 
ெடத்தலானும்,செந்தமிழ் ொட்டுத் தரல ெகர் 
கண்வண வதாற்ைமுரடத்தாகலானும், செந்தமிழ் 
எைப் சபயர் சபற்று விளங்கும்.( செந்தமிழ் 
சதாகுதி,1) 

இவ்வாறு தைது சபயர் பற்றிய விளக்கத்திரைத் தருக்க முரையில் 
அரமத்துக்சகாண்ட இவ்விதழ் இைண்டு முதன்ரமயாை காலக்கட்டங்களில் 
தைது பார்ரவரயக் குவித்தது. 

 

இருவவறு  ஆசிரியர்கள், இருவவறு பார்ரவகள் 

 ைா.இைாகரவயங்கார் ஆசிரியைாகப் சபாறுப்வபற்ைக் காலக் கட்டத்தில், 
இலக்கணப் பதிப்புகள், தமிழ் இலக்கண விவாதங்கள் ஆகிய செந்தமிழ் இதரழ 
அலங்கரித்தை. பின்ைர், மு.இைாகரவயங்கார் ஆசிரியைாகப்  சபாறுப்வபற்ைதும் 
கல்சவட்டுக்கள், அகழ்வாய்வுகள் குறித்த ஆய்வுகளில் செந்தமிழின் குவிரமயம் 
மாறியது. இக்காைணத்தால் செந்தமிழில் மு.ைா. அவர்கள் எழுதிய கட்டுரைகள் 
சதாகுப்பாக்கப் சபற்று தமிழ் சிலா கவி ொெை ெரிதம் செந்தமிழ் பிைசுை 
சவளியீடாக வந்தது. 

இைா.இைாகரவயங்கார் 

  மதுரை வெதுபதி உயர்நிரலப் பள்ளியிலும் திருச்சி வதசியப் பள்ளியிலும் 
தமிழாசிரியைாகப் பணியாற்றிய இவர் து. அ. வகாபிொதைாவிடம் அக்காலத்தில் 
கல்வி பயின்ை மாணவர். பாஸ்கை வெதுபதியின் காலத்தில் இைா. 
இைாகரவயங்கார், அவைது ஆதீை வித்துவாைாக நியமிக்கப்பட்டார். 1903 இல் 
சதாடங்கப்பட்ட செந்தமிழ் என்னும் தமிழ்ச் ெங்க மாத இதழுக்கு,முதல் 
ஆசிரியைாகவும் 1935 இல் அண்ணாமரலப் பலகரலக்கழகத் தமிழாைாய்ச்சி 
பகுதிக்கு தரலவைாகவும் சபாறுப்வபற்று செயல்பட்டார்.  சதால்காப்பிய 
செய்யுளியலுக்கு  ெச்சிைார்க்கினியர் உரைரயக் கண்டுபிடித்து அதரை 1917 
இல் சவளியிட்டார். இது சதாடர்ந்து  செந்தமிழ் இதழில் சவளியாைது. 
வெமிொதம், பன்னிருபாட்டியல் ஆகிய இலக்கண நூல்கரளயும் 
பதிப்பித்துள்ளார். தமிழ்ச் ெங்க சவளியீடாக இந்த நூல்கள் சவளியிடப்பட்டை. 
இரவ குறித்த கூர்ரமயாை விவாதங்கரளயும் செந்தமிழ் இதழ் சவளியிட்டது. 
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செந்தமிழ் இதழில் சவளியாை இலக்கண உரை முடிவுகள் 

  சதால்காப்பியப் சபாருளதிகாைத்தின் ஒன்பது இயல்கரளயும் ஒருவெை 
ரவத்து 1885 ஆம் ஆண்டு முதன்முரையாக சி.ரவ.தா பதிப்பித்தார். இதில் 
சமாத்தம் 664 நூற்பாக்கள் அரமந்திருந்தை. இதற்கு பன்னிைண்டு பக்கங்களில் 
விரிவாை முன்னுரைரய சி.ரவ.தா வரைந்திருந்தார். இப்சபாருளதிகாை உரை 
ெச்சிைார்க்கினியருரடயது எைக் கருதிவய அவர் பதிப்பித்திருந்தார். இதரை 
அவர் பின்வருமாறு குறிப்பிடுகிைார். 

 

இஃது பைத்துவாசி ெச்சிைார்க்கினியர் 
இயற்றிய உரைவயாடும் பல வதெப் பிைதி 
ரூபங்கரளக் சகாண்டு பரிவொதித்து 
யாழ்ப்பாணம் சி.ரவ. தாவமாதைம் 
பிள்ரளயால் பதிப்பிக்கப்பட்டது.  

    ( சதால்காப்பியம், சி.ரவ. தா. பதிப்பு. முன்னுரை) 

சதால்காப்பியம் சபாருளதிகைம் முழுவதும் ெச்சிைார்க்கினிஅர் உரை என்று 
கருதிவய சி.ரவ.தா. பதிப்பித்திருந்தார். இதரை மறுத்து,இைா.ைா செந்தமிழ் 
இதழில் சபாருளதிகாைம் ஒன்பது இயலும்  ெச்சிைார்க்கினியருரடது இல்ரல 
என்று மறுத்து எழுதிைார். இதற்கு முதலாவதாக அவர் செய்யுளியரல 
எடுத்துசகாண்டு ஆைாய்ந்தார். 

 இந்த விவாதம் செந்தமிழ் முதல் இதழிலிருந்வத சவளியாைது. தான் 
எழுதிய மறுப்புரைகளின் அடிப்பரடயில்,சதால். செய்யுளியலுக்கு  
ெச்சிைார்க்கினியர் உரைரயச் செந்தமிழ் பிைசுை சவளியீடாகக் சகாண்டுவந்தார். 
இதில் முன்னுரைரயத் தன் கருத்துக்கரள பின்வருமாறு மறுப்புரையாக 
முன்ரவத்தார். 

சதால்காப்பியப் சபாருளதிகாைம்  
ெச்சிைார்க்கினியர் இயற்றிய உரைவயாடும் 
பதிப்பிக்கப்பட்டது என்பது அப்சபாருளதிகாைம் 
அச்சிட்டார் கருத்து….. செந்தமிழ் முதற்சதாகுதி 
முதற்பகுதி ஆைாய்ச்சிக் கண் அச்சிட்ட 
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சபாருளதிகாைச் செய்யுளியல் உரைக்காைர்  
வபைாசிரியர் என்பதும்சதளிவாக்கப்பட்டை. 
அச்செய்யுளியல்  ெச்சிைார்க்கினியர் இப்வபாது 
செந்தமிழ் வாயிலாக சவளிவருவதும் பலரும் 
அறிவர். 

  ( செந்தமிழ் சதாகுதி, 2) 

 

இைா. இைாகரவயங்கார் ஆசிரியைாக இருந்த காலத்தில் 
சி.ரவ.தாவமாதைம் பிள்ரளயவர்கள் சதால்காப்பியம்  ெச்சிைார்க்கினியர் 
உரையிரைப் பதிப்பித்து சவளியிட்டிருந்தார். இதில் சபாருளதிகாைத்திலுள்ள 
சமய்ப்பாட்டியல், உவமவியல், செய்யுளியல் , மைபியல் ஆகிய இயல்களுக்காை 
உரைகள்  ெச்சிைார்க்கினியர் உரை அல்ல என்றும் அரவ வபைாசிரியர் உரை 
என்றும் பல ஏட்டுச் சுவடிகளின் துரணசகாண்டு நிறுவிைார். இந்த  
உரைமுடிவு குறித்த விவாதம் ஏைழத்தாழ பல மாதங்களாக செந்தமிழில் 
சவளியாைது. 

 இது மட்டுமல்லாமல், திருக்வகாரவயாருக்கு வரையப்பட்ட உரை 
வபைாசிரியருரடயசதன்றும், புைப்சபாருள் சவண்பாமாரலயின் உரையாசிரியர் 
மாகைல் ொமுண்டி வதவொயர் (இன்று இக்கருத்து ஏற்றுக்சகாள்ளப் 
படவில்ரல)எைவும் தம் ஆைாய்ச்சிகளால் நிறுவிைார். இைா. இைாகரவயங்காரின் 
இத்தரகய முதன்ரமயாை இலக்கண உரையாசிரியர் குறித்த முடிவுகரளவய 
இன்ரைய தமிழ்கூறு ெல்லுலகம் ஏற்றுக்சகாண்டுள்ளது. சி.ரவ.தாவமாதைைார் 
அவர்கள் இைா. இைாகரவயங்காரின் ஆய்வு முடிவுகள் சவளிவருரகயில், 
உயிருடன் இல்ரல என்பது இத்தரகய விவாதங்கள் சதாடைாமல் வபாைதற்காை 
காைணம் எைலாம். 

 செந்தமிழ் இதழ்  சதாடங்கப்பட்ட வபாவத அது இலக்கண விவாதமாக 
குறிப்பாக சதால்காப்பியப் சபாருளதிகாைம் ொர்ந்த உரையாடலாக மாறியது. 

பிைவயாக விவவகம் 

 பிைவயாக விவவகம் என்னும் வடசமாழிக்கும் தமிழுக்கும் இலக்கணம் 
கூறும் நூல் ஒன்று பதிப்பிக்கப்பட்டது. இந்த நூலின் சில மறுக்கத்தக்க 
பகுதிகரளக் குறித்து,உபெர்க்கம் என்னும் தரலப்பில் 1903 ஆம் ஆண்டு ( 
செந்தமிழ் இதழ் -2) கட்டுரை ஒன்றிரை வரைந்தார். வடசமாழி 
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முசைாட்டுக்களாகிய pஇை, பிைா, அப, ெம, ெம், அநு, அறு, அவ, நிஸ், நிர், 
துஸ் ஆகியரவகளின் பயன்பாடு குறித்து கட்டுரை விவாதிக்கிைது. 

 இவத இதழில் அ.குமாைொமிப் புலவர் இலக்கண ஆைாய்ச்சி என்னும் 
தரலப்பில்  ென்னூல் விருத்தி உரைக்காைரை மறுத்தும் எழுதியுள்ளார்.  விருத்தி 
உரைக்காைவைாடு  புலவர் முைண்சகாள்ளும் இடங்கள் பல உள்ளை. 

ஆகுசபயர், அன்சமாழித்சதாரக விவாதங்கள் 

 ஆகுசபயர், அன்சமாழித்சதாரக என்னும் தரலப்பில்  
ொகப்பட்டிைத்திலிருந்து ஞாைொகைம் என்னும் இதழின் ஆசிரியைாகச் 
செயல்பட்ட மரைமரலயடிகள் கட்டுரை ஒன்றும் காணக்கிரடக்கிைது. 
திருக்குைள் காமத்துப்பாலில் முதல் திருக்குைளாை கணங்குரழ என்பது  
ஆகுசபயர் என்பது பரிவமலழகர் கருத்து. அதரை மறுத்து சிவஞாை முனிவர் 
இலக்கண விளக்க சூைாவளியில், கணங்குரழ என்பது அன்சமாழித்சதாரக எை 
மறுத்து எழுதிைார். இது சதாடர்பாை நீண்ட இலக்கண விவாதத்ரத 
மரைமரலயடிகளார் முன்ரவக்கிைார். அவர், சிவஞாை முனிவரைத் தம் 
கருத்துக்களால் ஆதரிக்கிைார் என்பது சுட்டத்தக்க ஒன்று. 

 அன்ரைய ொளில் இலக்கணப் சபரும்புலவைாக திகழ்ந்த ஆ. ெண்முகம் 
பிள்ரள, சி கவணரெயர் ஆகிய இருவரும் இவ்விவாதத்தில் பங்கு சபற்ைைர். 
அ. ெண்முகம் பிள்ரள ஆகுசபயர் என்றும் சி. கவணரெயர் 
அன்சமாழித்சதாரக என்றும் விவாதித்தைர். இதன் பின்ைர் மரைமரலயடிகள் 
ஒருவாைாக இந்த பல இதழ்களாகத் சதாடர்ந்த விவாதத்திற்கு முற்றுப்புள்ளி 
ரவத்தார். 

 அவ்வாகுசபயர் கைங்குரழ என்னும் சதாரக 
வமல் வந்தது. மற்றி அதன் புைத்சதாக்க மகள் 
என்னும் சொல்லின் கண் செயற் ரகப்படுதுரைத் 
வதான்றியதாசமன்றுணர்க. ஆசிரியர் சிவஞாை 
வயாகிகள் கைங்குரழ அன்சமாழித்திரக எை 
நிறுவி அவரை மறுத்சதௌ வாய்ரமயாசமன்பதும் 
உணர்க.  

(செந்தமிழ் சதாகுதி,22-24. ப.240) 

இதன் பின்ைர் இவ்விவாதமாைது முடிவிற்கு வந்தது. 
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சதால்காப்பியரின் ெமயம் 

சதால்காப்பியர் ெமண ெமயத்ரதச் ொர்ந்தவர் என்பது இன்று 
அறிவார்த்தமாை தமிழ் ஆய்வாளனின் முதன்ரமயாை எடுவகாள். இதரை 
ஆைம்பக் காலத்தில் ொன்ைாதைங்கவளாடும் தத்துவார்த்த வொக்வகாடும் 
நிறுவியவருள் முதன்ரமயாைவைாக ெ.ரவயாபுரிபிள்ரள அரமகிைார்.  

1915 ஆம் ஆண்டுசதால்காப்பியம் முழுவ்துமாகப் 
பதிப்பிக்கப்பட்டுசவளிவந்த நிரலஇல், சதால்காப்பியர் எச்ெமயத்ரதச் 
ொர்ந்தவர் என்ை விவாதம் வமசலழுந்தது; இதற்கும் செந்தமிழ் இதவழ 
களமரமத்துக் சகாடுத்தது. 1915 இல் ெ.ரவயாபுரிப்பிள்ரள சதால்காப்பியர் 
ெமயம் eன்னும் கட்டுரைரய எழுதிைார். சதால்.இளம்பூைணர் உரைரய 1868 
இல் வொடாவதைம் சுப்புைாயச் செட்டியாைல் பதிப்பிக்கபட்டு சவளியாைது. 
ஆகசவ, இளம்பூைணர் உரைரய உதாைணம் காட்டி ரவயாபுரிபிள்ரள தமது 
விவாதத்ரத முன்ரவக்கிைார்.பல்புகழ் நிறுத்த படிரமவயான்..என்று  
இளம்பூைணர் சதால்காப்பியரைக் குறிக்கிைார். படிரம என்பது ெமண ெமய 
வழக்கு என்பரத ஆங்கிலத்தில் ஸ்டீவன்ென் எழுதியுள்ள ெமண ெமயத்தின் 
இதயம் என்னும் கட்டுரைரய எடுத்துக்காட்டி நிறுவுகிைார். 

 

 இதைால் படிரம என்பது ரைை ெமா வழக்குச் 
சொல்சலன்பதும்…. ஆகவவ, பல்புகழ் நிறுத்த 
படிரமவயான் என்று சிைப்பிக்கப் சபற்ை 
சதால்காப்பியர் ரைை ெமாத்தவர் என்பதும்…. 
அகத்தியைாைது மாணக்கருள் ஒருவைாகிய அவிொர்  
ஜிைசைன்று மகாமவகாபத்திய ொமிொரதயர் 
அவர்களால் அவைது ரமரல ொதர் பதிப்பில் 
காட்டப்பட்டுள்ளது. ஆதலால், சதால்காப்பியரும் 
சைைசைன்று சகாள்வதில் ஆசதாரு தடுமாற்ைமும் 
உண்டாதற்கில்ரல. 

 ( ெ.வவ. சுப்பிைமனியன், சதால்காப்பியப் 
பதிப்புகள், ப.82) 

 

ரவயாபுரிபிள்ரளயின் கருத்துகளுக்கு அதாவது சதால்காப்பியர் ெமண 
ெமயத்ரதச் ொர்ந்தவர் என்பதற்கு ஆதாைமாக, வொடாவதைம் சுப்புைாய 
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செட்டியாரின் இளம்பூைணர் உரைப்பதிப்பும், ரமரல ொதர் உரையும் 
ொன்ைாதாைங்களாக அரமந்தை. 

நிரைவுரை 

 செந்தமிழ் ஆைாய்ச்சி இதழ்  அது சதாடங்கப்பட்ட காலமாகிய 1903 
ஆண்டு முதல் ஏைத்தாழ 1915 ஆம் ஆண்டு வரையில் மிக அதிகமாக 
இலக்கணப் பதிப்புகள், இலக்கண ஆைாய்ச்சிகள் ஆகியை தமிழ் 
அறிஞர்களிரடவய வளர்வதற்கு மிகப்சபரும் சவளிரய ஏற்படுத்தியது எைலாம். 
இரவ இன்ரைய ஏற்றுக்சகாள்ளப்பட்ட இலக்கணம் ொர்ந்த பல சபாது 
உண்ரமகளாகத் தமிழ் ஆைாய்ச்சிப் புலத்ரத வலம் வருகின்ைை. அதாவது 
இலக்கணம் சதாடர்பாை இன்ரைய கால சபாது கருத்தியரலஇருபதாம் 
நூற்ைாண்டின் சதாடக்கத்தில் சவளிவந்த இதழின் விவாதங்கவள முடிவு 
செய்தை. அதில் செந்தமிழ் இதழின் இடம் மறுக்க முடியாத ஒன்று எைலாம். 

 செந்தமிழ் இதழில் சதாடைாக வந்த பல இலக்கண விவாதங்கள்  
இலக்கணப் பதிப்புகளாகவும் நூல்களாகவும் செந்தமிழ் பிைசுை சவளியீடாக 
சவளிவந்தை. இது, இவ்விதழின் கூடுதலாை பதிப்புச் செயல்பாடாகும். 

     

துரண நின்ை நூல்கள் 

1. செந்தமிழ் இதழ் சதாகுதிகள், 1 ,2 மற்றும் 22-24. 
2. ெ.வவ.சுப்பிைமணியன், சதால்காப்பியப் பதிப்புகள்,  உ.த,நி. 
3. சி.ரவ.தா,சதால்காப்பியம்,சபாருளதிகாைம், முன்னுரை. 

 

 

 


